
Fiche Technique

Köralit F 143
Généralités Technologie/Base caoutchouc nitrile, à base de solvants

Agent de réticulation (en option) Köracur TR 203
Effets de l’agent de réticulation Résistance significativement améliorée grâce

à la réticulation chimique
Type de produit adhésif de contact à froid
Durcissement physique
Propriétés mécaniques élastique

souple
Couleur léger jaunissement
Points forts Bonne résistance à l’humidité

Excellente résistance à l’huile?
Excellente résistance aux plastifiants
grande résistance à la chaleur
sans NEP
sans THF

Données techniques

Généralités

Propriétés physiques
densité 0,94 g/cm3

Extrait sec en poids 27 % Methode d’essai Kö 100035
Paramètres et règles d’utilisation
Température de stockage 15 °C à 25 °C
Température d’ application 18 °C à 30 °C
Temps d’aération 2 min à 5 min
Temps ouvert 5 min
Viscosité 3 000 mPa·s Methode d’essai Kö 100000
Consommation 100 g/m2 à

150 g/m2

avec agent de réticulation

Paramètres et règles d’utilisation
Ratio de mélange par poids 3 % à 5 %
Temps de pot 6 h
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Propriétés du produit

Traitement Substrats appropriés Copolymère de polystyrène
alliages d’aluminium variés
alliages d’acier variés
Acrylonitrile butadiène styrène (ABS)
polychlorure de vinyle (PVC)
Polytéréphtalate d’éthylène (PET)
résine phénolique
résine
résine mélaminée
verre
substrats minéraux
bois
autres substrats variés

Consistance liquide
Traitement préalable de la surface sèche

nettoyée
exempte de graisse
exempte de poussière

Méthode d’application avec une brosse
avec une spatule à dents

Le produit est exempt de THF
NEP

Nettoyage Nettoyant pour le matériel d’application Körasolv PU
Conseils Réticulation La résistance de l’adhésif peut être

sensiblement améliorée par l’ajout de l’agent
de réticulation
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Informations complémentaires

Stockage

Köralit F 143 devrait être utilisé durant le temps de
conservation conformément à l’unité d’emballage. La
stabilité de stockage ne s’applique qu’au matériau sto-
cké dans des conditions appropriées (contenant original
fermé, température de stockage recommandée). Les
hautes températures réduisent le temps de conservation.
Les basses températures causent une hausse tempo-
raire de la viscosité.

Sécurité

Veuillez lire nos fiches de sécurité et étiquettes de
chaque produit avant son utilisation. Les règles de sécu-
rité en vigueur doivent être prises en compte.

Préparation

Afin d’assurer un bon collage, la surface à coller doit
être sèche, nettoyée, exempte de graisse et exempte de
poussière.

Utilisation

Appliquer de manière large et régulière sur les deux
pièces à coller, l’adhésif avec une méthode d’applica-
tion adaptée. Après le temps d’attente recommandé
(temps de ventilation), placer avec precision les pièces
ensemble et presser fermement. Le temps d’attente dé-
pend de la température, de l’épaisseur du film adhé-
sif et de l’absorption du support. Les surfaces à coller
doivent être réunies lorsque le film adhésif est encore
légérement collant mais qu’il ne colle plus au doigt si
l’on presse délicatement dessus. Les pièces doivent être
collées durant le temps de d’adhésion de contact.

Nettoyage

Nettoyez le matériel immédiatement après l’utilisation.
Les nettoyants adéquats sont listés dans le tableau de
propriétés du produit. Pour de plus amples informations,
merci de bien vouloir nous contacter.

IMPORTANT : les informations, spécifications, procédures et recommandations fournies (ci-après « informations ») se fondent sur notre expérience et nous pen-
sons qu’elles sont exactes. Aucune représentation ou garantie n’est donnée quant à l’exactitude ou l’exhaustivité desdites informations, ni au fait que l’utilisation
du produit pourrait éviter des pertes ou des dommages ou obtenir les résultats souhaités. Seul l’acheteur est responsable de tester et de déterminer l’adéquation
de tout produit pour l’usage prévu. Les essais devraient être répétés dans le cas d’un quelconque changement de matériaux ou de conditions. Aucun employé,
distributeur ou agent n’est habilité à modifier ces faits et proposer une garantie de performance.

NOTE À L’UTILISATEUR : en commandant/recevant le produit, vous acceptez les termes généraux et conditions générales de vente d’H.B. Fuller appli-
cables dans la région. Veuillez demander une copie si vous ne l’avez pas reçue. Ces termes et conditions contiennent des clauses de non responsabilité de
garanties implicites (y compris mais non limitées à des garanties de non responsabilité de bonnes conditions pour une utilisation particulière) et des limites de
responsabilités. Tous les autres termes sont rejetés. Dans tous les cas, (1) la responsabilité globale d’H.B. Fuller pour toute contestation ou série de contesta-
tions correspondantes pouvant résulter dans le contrat, le préjudice (y compris la négligence), la violation des obligations contractuelles, la fausse déclaration, la
responsabilité stricte ou autre est limitée au remplacement des produits concernés ou au remboursement du prix d’achat pour les produits concernés.
(2) H.B. Fuller n’est pas responsable des pertes de profits, baisses de marges, pertes de contrats, pertes d’affaires, de la défection de clients ou de
toute perte indirecte ou consécutive résultant ou en rapport avec la fourniture de produits. (3) Rien, sous quelque terme que ce soit, n’agira pour exclure ou
limiter une quelconque responsabilité pour fraude d’H.B. Fuller, négligence grave ou pour la mort ou blessure personnelle résultant de négligence ou par violation
d’un quelconque terme obligatoire implicite, sauf si la loi le permet.

Tel.: +49 6331 56-2000

Fax: +49 6331 56-1999

Kömmerling Chemische Fabrik GmbH

Zweibrücker Straße 200  -  66954 Pirmasens  -  Germany

www.koe-chemie.de

info@koe-chemie.de
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